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1. Pokyny k navodu k obsluze
Pred uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento navod k obsluze. Dbejte vSech uvedenych
bezpecnostnich a vystraznych pokyn.
Kazda osoba, ktera bude jakymkoliv zptisobem (obsluha, servis, oprava, ...) manipulovat s
produktem, si musi peclivé piecist navod k obsluze a musi mu porozumét.
Uschovejte tento navod k obsluze na bezpecném misté. Je urcen k praktickému uzivani a mél

by byt uzivateli vzdy k dispozici.

1.1.  Vystrazné pokyny pouZité v navodu k obsluze

NEBEZPECI

Tento symbol oznacuje druh nebezpeci.

Symbol a s nim uvedeny vyraz oznacuji nebezpeéi, které ma za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

Tento symbol oznacuje druh nebezpeci.

Symbol a s nim uvedeny vyraz oznacuji nebezpedi, které by mohlo mit za nasledek vazné zranéni nebo smirt.

POZOR 4

Tento symbol oznacuje druh nebezpeci.

Symbol a s nim uvedeny vyraz oznacuji nebezpeti, které by mohlo mit za nasledek lehké zranéni.

POKYN

Symbol a s nim uvedeny vyraz poukazuji na mozné poskozeni majetku nebo oznacuji pokyny pro pouziti a dalsi

uzite¢né informace.

2. Bezpecnostni pokyny
V této kapitole naleznete dileZité pokyny pro bezpe¢nou manipulaci s produktem. Pokyny
slouzi k ochrané osob a pro bezpecny a bezporuchovy provoz.
Produkt je navrzen v souladu s nejnovéjsi technologii a na zakladé vSeobecné uznavanych
bezpecnostné technickych pozadavk.
Produkt mize piedstavovat uréité riziko, pokud je jeho provoz, oprava nebo tdrzba provadéna
neodborné, pokud je pouzivany za jingym Géelem, nez pro ktery je uréeny, nebo pokud s nim
manipuluje neopravnéna osoba.
Muze vzniknout nebezpeci ohrozujici:

- zdravi a zivot osob

Navod k obsluze - Zachytné vany z oceli
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- samotny produkt a dalsi majetek v jeho blizkosti
Dbejte vSech bezpe¢nostnich pokynl v tomto ndvodu k obsluze a také vSech bezpeénostnich
pokynd, které jsou uvedené v navodech poskytovanych nasimi dodavateli.
Kazda osoba, ktera bude jakymkoliv zptisobem (obsluha, servis, oprava, ...) manipulovat s
produktem, si musi peclive precist navod k obsluze a musi mu porozumét.
Dbejte mistnich predpist a bezpecnostnich pokyni, které se tykaji manipulace a skladovani

nebezpecnych latek.

Néarok na zaruku
Narok na zaruku od spole¢nosti DENIOS je vylouceny v ptipadé, Ze doslo k poSkozeni osobou
nebo k jinému poskozeni z jedné z nasledujicich pticin:

- nespravné pouZiti

- neodborna montaz, uvedeni do provozu, obsluha nebo servis a tidrzba

- nepieéteni navodu k obsluze

- provoz s poskozenymi, nespravné pouzivanymi nebo nefunkénimi bezpec¢nostnimi a

ochrannymi prvky

- pouziti produktu i pfes jeho zjevné poSkozeni

- nespravné provedend oprava

- vandalismus

- katastrofické pripady, zptisobené cizimi télesy nebo vyssi moci

- vyrobcem neschvalena ptfestavba nebo Uprava produktu

V pripadé pouziti v prostoru s nebezpeéim vybuchu dbejte nasledujicich bezpecnostnich
pokynii:
- Pfi manipulaci, skladovani nebo staCeni latek, které mohou tvofit atmosféru

s nebezpetim vybuchu, dbejte pozadavkiim smérnice ATEX 1999/92/ES.

2.1. Pouziti
Zachytné vany z oceli jsou vhodné ke skladovani nadob s hoflavymi a vodu ohrozujicimi
latkami tiidy H224, H225 a H226. Nadoby musi byt zajistény tak, aby odpovidaly dopravnim
predpistm.

Pojizdné zachytné vany jsou uréeny pro vnitropodnikovou prepravu nadob.

POKYN

Do Ex zony smi byt umistény pouze pojizdné zachytné vany v el. vodivém provedeni.

Dbejte instrukci pro manipulaci v ex zénach uvedenych v tomto navodu k obsluze a bezpeénostnich

pokynd.

Navod k obsluze - Zachytné vany z oceli
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2.2. Povinnosti provozovatele

Kazda osoba, ktera bude jakymkoliv zpisobem (obsluha, servis, oprava, ...) manipulovat s

produktem, si musi peclivé piecist navod k obsluze a musi mu porozumét.

Bez povoleni vyrobce nesmi byt na vyrobku provedeny zadné zmény, Gpravy nebo piestavby.

Za upravy, neschvalené vyrobcem, nepiebirame zadnou zaruku a nami poskytovana zaruka

zanika.

Dbejte mistnich pfedpisti a bezpecnostnich pokynti, které se tykaji manipulace a skladovani

nebezpecnych latek.

2.2.1.  Stélé povinnosti

dodrzovani predpisi tykajicich se ochrany vody, bezpecnosti prace a stavebni predpisy
dodrzovani mistnich ptedpisi tykajicich se bezpec¢nosti prace, predchazeni trazim,
ekologie a manipulace s nebezpe¢nymi latkami

dodrzovani vSech ostatnich mistnich nafizeni a predpisti

zamezeni nespravnému uzivani

vSechny osoby, které s produktem pracuji, by mély pouZivat vhodné osobni ochranné
pomtucky

vSechny osoby, které s produktem pracuji, by mély mit vhodnou kvalifikaci
pravidelné skoleni zaméstnancii (alespon 2x do roka) o bezpecnosti prace

pouceni zaméstnancti o jejich povinnostech (napf. obsluha, servis, idrzba)

dodrzovani pravidelnych intervalt pro servis a udrzbu

ptipadna zjisténa poskozeni na produktu nechat neprodlené odborné odstranit

pti vyméne dilt pouzivat vyhradn€ nahradni dily pfedepsané vyrobcem DENIOS
neprodlené nahrazeni chybéjicich symbolti nebo necitelnych vyrobnich stitki

zajistit oznaceni uskladnéné latky

v Ex prostiedi pouzivat pouze nadoby pro toto prostedi schvalené

2.3. Obsluha

Mozné nebezpeci je vylouceno pouze v pripadé, ze produkt obsluhuje, servisuje nebo opravuje

kvalifikovana osoba. Personadl na praxi smi s produktem pracovat pouze pod dohledem

kvalifikovanych osob.

Nize uvedené body musi byt ptisné dodrzovany:

dbat piedpisti o bezpecnosti prace

produkt pouZzivat pouze za ti¢elem, pro ktery je urceny

dbat pokynti vyrobce, uvedenych v ndvodu k obsluze

ptipadné poskozeni produktu neprodlené nahlasit a nechat opravit

nepiekracovat své pravomoci a kompetence

Navod k obsluze - Zachytné vany z oceli
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24, Umisténi
Z&chytna vana smi byt umisténa pouze na rovné a pevné plose. Zachytnou vanu je nutno umistit
mimo vnitropodnikové komunikacni cesty, pokud to jinak nelze, je nutné pouzit najezdovou
ochranu. Pfi umisténi na volné prostranstvi je nutné chranit zachytnou vanu pted pisobenim

vétru, pred piimym slune¢nim zafenim a pred de§tém — napiiklad pomoci sttisky.

2.5.  Speciilni bezpe¢nostni pokyny
U pojizdnych zachytnych van je nutné dbat na nasledujici:
- Zachytnou vanu pouze posouvat, nikoliv tahnout nebo s ni skubat!
- Popojizdét max. rychlosti chiize (< 3 km/h).
- Se zachytnou vanou popojizdét pouze po rovné, pevné plose.
- Béhem pfepravy musi byt nadoby umisténé na zachytné vané zajistény proti prevraceni.

- Zachytna vana musi byt zatiZena symetricky a rovnomeérné.

VAROVANI

Hrozi nebezpeci prevraceni uskladnénych nadob.

>

Béhem transportu nadob na pojizdnych zachytnych vandch mize dojit k jejich pfevraceni, které by mohlo
zpusobit t&zké zranéni.

- Sudy a jiné nadoby je nutné dostate¢né zajistit!

POKYN

Pouziti v Ex oblasti.

Dbejte instrukcim pro manipulaci v ex zénach uvedenych v tomto ndvodu k obsluze a bezpe¢nostnich

pokynd.
Dbejte smérnice 1999/92/ES.

Navod k obsluze - Zachytné vany z oceli
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3. Popis produktu

3.1.  Technické udaje
Oznaceni typu zachytné vany a dalsi technické udaje naleznete na typovém Stitku zachytné

vany.
ba se -| | nem Ziachytné vany na sudy / IBC nadrze

Nosnost [kg] Zachytny

pri objem [I]
rovhomérném | po horni okraj
zatizeni zachytné vany
base-line, 1 FA 885 815 478 330 238 217
base-line, 2 FE 1236 815 350 660 235 205
base-line, 4 FC 1236 1210 285 1320 265 220
base-line, 4 FC268 1236 1210 320 1320 310 268
base-line, 1 IF 1120 1300 1038 1800 1100 1000
base-line, 2 I12F 2200 1300 593 3600 1180 1000
base-line, EU 1 FA 885 815 473 330 238 217
base-line, EU 2 FE 1236 815 350 660 235 205
base-line, EU 4 FC 1236 1210 285 1320 270 225

Zachytny
objem [I]

V [mm]

base-line, EU 4 FC268  [IPX01 1344 453 4000 1030 1000

base-line, EU 4 FCV50 il 1210 425 1320 455 410

base-line, EU 1 IF 1120 1300 1038 1500 1100 1000

base-line EU 2 12F 2200 1300 587 3000 1180 1000 8
S g3y 815 995 330 238 217

(pojizdna)

RECEER 1350 815 995 330 238 217

(pojizdna)
K zdachytnym vanam typové rady base-line neobdrfite certifikat!

classic:linemm Zachytné vany na sudy

vV [mm] ch.>snost [kgl Zac':hytny Zéchytny
pri objem [l] X
s [/ bez . ; . | objem [l]
e rovhomérném | po horni okraj
nozicek L, > )
zatizeni zachytné vany

classic-line 1 FA 885 815 373/478 400 238 217

classic-line 60 KK 178 /278 400 80 65

635 785
classic-line 2 FE 1236 815 255/355 80 235

classic-line 3 FED 2010 815 -/ 355 1200 386

338
classic-line 4 FC 1236 1210  190/290 1600 265 220

classic-line 4FCv50  NERTT) 1210 330/430 1600 485 440
NIV (1236 (1210 ([225/325 ([ae00 (310

classic-line 4 FBE 2470 816 -/250 1600 280 225
STV (2470 (816 (/355 ([ae00 (480
classic-line 8 FBC 2455 1210 -/250 3200 425 340
IR (2455 (1210 (/325 ([3200 30
classic-line 12 FBC 3670 1210 -/250 4800 650 540

classic-line 4 FPRW33

Navod k obsluze - Z&chytné vany z oceli



! DENIOS.-

EKOLOGIE & BEZPECNOST

ClaSSiC-Iine BB  Zachytné vany pro sudy

V [mm] Ngsnost [kgl Za?hytny Zéchytny
T s [ bez| pfi objem [I] objem [I]
P staceciho rovhomérném | po horni okraj )
podstavce zatiZeni zachytné vany

______
1300 2180 343 2 400
______
866 866

classic-line 1 FP2

classic-line 1 FW1 1240

classic-line 1 FW2 ______

classic-line 1 FW3 1240 1215

(pojizdna)
1700 -/ 995

classic-line 2 FE
classic-line 60 KK
(pojizdna)

(pojizdna)

classic-linemm  zachyteé vany pro IBC

V [mm] Nfsnost [kel Zat.:hytny Zachytny
s [ bez| pfi objem [I] .
o o . . | objem [I] 9
staceciho rovnomérném | po horni okraj
podstavce zatizeni zachytné vany

classic-line 1 IF 1120 1300  1038/1493 2000 1100 1000

classic-line 1 1A 1350 1650 710/1180 2000 1100 1000

classic-line 2 I12F
classic-line 2 I12A 2680 1650 415 / 885 4 000 1295 1000

CLESCIIEEETEE S (3280 (43000 [428/885 (6000 (f1200 " f1000

classic-line 3 I3FV50* Wcpi:{i] 1300 495 / 965 6 000 1535 1535
* bez prohlaseni o shodé

Z&chytné vany pro sudy

pro-linezzm

Nv(?snost [kel Zat':hytny Zachytny
Typ V [mm] prt Il objem [l]

rovnomérném | po horni okraj

zatiZzeni zachytné vany

pro-line 1 FTW ______
pro-line 1 FP2-| 850
pro-line 2 FTW ______

pro-line 2 FP2-| 850 1342 325
pro-line 4 FTW ______

pro-line 4 FTW268 1236 1210 325 1600

pro-line 4 FP2-1 ______

pro-line 4 FP2-1V50 1260 1342 390 1400 469 400

JCALCUSAVERE (2470 816 (250 (1600 (280 25
JCALCEIAVARE (24551210 (250 (3200 (425 (340

pro-line 8 FTW-L545 X1 1210 325 3200 630 545

Navod k obsluze - Z&chytné vany z oceli
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pro-line 1 FTW
(pojizdna)

pro-line 2 FTW 1700
(pojizdna)

pro-line 60 KK
(pojizdna)

prO-line..l Zachytné vany pro IBC

V [mm] Nosnost [kg] Zachytny
s [ bez| pfi objem [l]

Zachytny

S| s b . | objem [l
staceciho rovnomérném | po horni okraj jem [1]

podstavce zatizeni zachytné vany

pro-line 1 1A 1650 1350 701/1172 2000 1100 1000
pro-line 1 IF 1350 1300  925/1390 2000 1120 1000
pro-line 1 17TCI 1300 1350 920/ - 2000 1170 1000
pro-line 2 I2F 2200 1300 595/1050 4000 1180 1000
pro-line 2 ITCI 1300 2680 485 / - 4000 1100 1000
pro-line 3 I3F 3280 1300  420/8%0 6000 1200 1000
pro-line 313Fv50*  MEPTT 1300 500/970 6000 1535 1535

* bez prohlaseni o shod¢

10
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3.2. Montaz m¥izového rostu a staceciho podstavce (k dodani jako pFisluSenstvi)

2 Y POKYN

Pouziti v Ex oblasti.

Montaz a demontaz miizového rostu, staceciho podstavee, miizové podpéry musi byt provadéna mimo

z6nu Ex.

Mrv 7

3.2.1. Montaz m¥iZového rostu — zachytné vany

Poz. | Oznaceni

1 Miizovy rost

2 Nosna lista mfizového rostu

3 Stfedové podpéra miizového rostu

4 Samoriezné Srouby 6,3x50

5 Upevnovaci podlozka nebo svorka
3.2.2. MontaZz mrizového rostu — zachytné vany se stiedovou podpérou

11

Navod k obsluze - Zachytné vany z oceli
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3.2.3. MontaZz mriZového rostu / nosnych profili IBC stanice

12

Poz. | Oznadeni

1 Mfizovy rost

6 Nosny profil

7 Staceci podstavec

Mrv /4

3.24. MontaZz mrizového rostu IBC stanice se sti¢ecim podstavcem

Navod k obsluze - Zachytné vany z oceli
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3.2.5. Montaz mrizového rostu IBC stanice se stiedovou podpérou

Poz. | Oznaceni

3.2.6. Montaz prisluSenstvi IBC zachytnych van
Miizovy rost

Stfedova podpéra miizového rostu

Samotezné Srouby 6,3x50

v w , . Upevinovaci podlozka nebo svorka
Montaz vlozné PE vany a krycich profili

Vlozna PE vana 13

©O©| o o1 |l W|

Kryci profil

Navod k obsluze - Zachytné vany z oceli



Montaz ochrany proti postiikani

Montaz drzaku na konev

Priklad uzemnéni

e zemnici o¢ko @ max 10 mm

Navod k obsluze - Zachytné vany z oceli
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Poz. | Oznaceni

1 Mtizovy rost 14
10 | Zadni sténa ochrany proti postiikani

11 Prava bo¢ni sténa ochrany proti postiikani
12 | Leva bo¢ni sténa ochrany proti postiikani
13 | Sestihranny $roub M6x10

14 | Podlozka 6,4

15 | Kloboukova matice M6




3.3.  Montaz pojizdné verze
3.3.1 Montaz madla

17
18

3.3.2 Montaz sady pro bezpecny transport (prisluSenstvi)

Navod k obsluze - Zachytné vany z oceli
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Oznaceni

1 Miizovy rost

2 Nosna lista mfizového rostu
16 | Madlo

17 Podlozka

18 | Sestihranny $roub M8x20

Oznaceni

19 Upinaci pas

20 | Zavitova U spojka

21 Podlozka 10,5

22 | Sestihranna matice M10

15
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4, Uvedeni do provozu / obsluha

POKYN

Pouziti v Ex oblasti.

Zachytnou vanu rozbalit mimo Ex z6nu.

Pieprava
Zachytna vana smi byt pfepravovana pouze, pokud na ni nejsou uskladnény nadoby.
Zéachytnou vanu s nozi¢kami Ize podjet a pfepravit pomoci paletového nebo vysokozdvizného

voziku.

Naskladnéni zachytné vany

Nadoby umistit na mfizovy rost nebo piimo do zachytné vany pomoci vhodného
manipulacniho prostredku.

Béhem naskladiiovani pojizdné zachytné vany je nutné vanu zabrzdit.

Béhem naskladiiovani pojizdné zachytné vany dbejte na to, abyste pfi piejizdéni dobte vidéli

doptedu.

Pouziti v Ex oblasti.

Aby bylo zabranéno potencionalnimu vzniku jiskfeni, je nutné pokladat nadoby na zachytnou vanu

velmi pomalu.

Staceni
Nadoby, které jsou pouzivany za ucelem staceni (napt. sudy s kohoutem), musi byt umistény

tak, aby staceni probihalo bezpecné nad zachytnou vanou.

5. Servis / udrzba

Servis a udrzbu smi provadét pouze provozovatelem autorizovany kvalifikovany personal.
Servis a Gdrzba musi byt z bezpeénostnich divodt provadéna v pravidelnych intervalech. V
pripadé nedodrzeni alespofi minimalnich pozadavki hrozi nebezpeci ohrozeni osob i majetku.
- Kontroly by mély probihat v pravidelnych intervalech, ne v§ak déle jak po roce.

- Mimoiadné kontroly napiiklad po nehodé nebo jiné udalosti, které by mohly ovlivnit

nosnost a funk&nost zachytné vany, je nutné nechat provést od kvalifikované osoby.
- Pred vizualni kontrolou a kontrolou funkénosti mize byt za urcitych okolnosti nutné

zachytnou vanu vy¢istit.

Navod k obsluze - Zachytné vany z oceli
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- Soucasti vizualni kontroly a kontroly funk¢nosti je kontrola, zda neni vana poskozena,
poskrabana, zdeformovana nebo na ni nejsou znamky koroze.

- Ke kazdé kontrole je nutné vystavit protokol o provedeni.

- Zjisténa poskozeni na zachytné vané nebo mfiZovém roStu musi byt neprodlené
odstranény.

- V piipad€ vymeény miizového roStu musi byt pouzit rost stejnych rozmér a stejné
nosnosti.

- Za ucelem vycisténi zachytné vany je nutné vyjmout miizovy rost a jeho podpéry. Po

vy¢isténi musi byt opét vloZeny zpét — viz kapitola 3.2
6. Likvidace
Pied tim, neZ za¢nete s likvidaci produktu, je nutné ocistit jej od zbytkové kapaliny. Likvidaci
provadéjte mimo Ex zonu.
V piipadé, Ze je produkt ¢isty, muzete zacit s jeho likvidaci.
> Produkt ani jeho ¢asti nevhazovat do bézného komunalniho odpadu.

> Jednotlivé dily fadné zlikvidovat dle platnych mistnich predpist. 17

7. Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé

DENIOS AG timto prohlasuje, Ze produkt odpovida poZzadavkim némecké smérnice StawaR o ocelovych
zachytnych vandach s objemem az 1.000 litr(.

Typy: Zachytné vany base-line* . .
. . T DEMIOS
Zachytné vany classic-line
. P . Werk 3500/
Zachytné vany pro-line* 74848

StawaR

Bad Oeynhausen, 12.01.2021 N

Ingo Schlutter
- Head of Quality and Service -

* nevztahuje se na base-line evropské varianty, classic-line 3 I3FV50 a pro-line 3 13FV50

Navod k obsluze - Zachytné vany z oceli
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8. Prohlaseni vyrobce (Preklad origindlu)

Prohlaseni vyrobce

Posouzeni nebezpeci vzniceni / ne-elektrické zarizeni
dle DIN EN ISO 80079-36:2016-12,
ve smyslu ATEX smérnice 2014/34/EU
U ocelovych zachytnych van od spolec¢nosti DENIOS AG bylo provedeno posouzeni nebezpeci vzniceni dle

DIN EN ISO 80079-36:2016-12.

Ocelové zachytné vany jsou v zakladnim provedeni z oceli lakované, zinkované nebo nerezové. Zachytna vana
sestava ze zakladniho korpusu, miizovych rostd a profili.

Jednotlivé produktové fady je od sebe 1isi pomoci individuélnich kritérii.
Zéachytné vany mohou byt bez nozi¢ek nebo s nozi¢kami z oceli, nerezu nebo vodivého plastu.

Zéchytné vany s integrovanymi nebo vloznymi podpéry na miizové rosty. VEtsi zachytné vany maji navic
pridavné, nastavitelné podpéry miizovych rostt.

Vlozené miizové ro$ty slouzi jako odstavna plocha a jsou k dodani v provedeni z oceli, nerezu a vodivého
plastu.

V posouzeni nebezpeéi vzniceni bylo zahrnuto ptislusenstvi, zemnici svorky a sudové podpéry.

Pro produktovou fadu zachytné vany s plastovymi noZi¢kami (projektovand plocha > 100 cm?) bylo provedeno
posouzeni pro skupinu Il Plyny, kategorie 3 (zona 2), skupina exploze IIB a teplotni tfida T4.

Pro ostatni fady, v¢. vodivych plastovych nozicek, bylo provedeno posouzeni pro skupinu II Plyny, kategorie
2 (z6na 1), skupina exploze IIB a teplotni tfida T4.

Podle posouzeni nebezpe¢i vzniceni nemaji uvedené vyroby sviij vlastni potencidlni zdroj vzniceni,

pokud se pouZivaji fadné, podle planu a pokynu vyrobce.
Na produkty se tedy nevztahuje rozsah smérnice 2014/34/EU.

Pokyn: Provozovatel zafizeni je dle Natizeni o bezpeénosti v provozu § 3 (1) povinen,
provést posouzeni rizik a pokud je to nutné, vystavit dokument o ochrané vici
explozi.

Produkty jsou zahrnuty do opatfeni pro vyrovnani potencialu.

Dbejte pokyni uvedenych v pfislusném navodu k obsluze.

Bad Oeynhausen, 2019-04-03 iV, T (e i I
Dipl.-Ing. Joachim Fischer
Leiter Innovation

Smérnice 2014/34/EU o harmonizaci pravnich ptedpist ¢lenskych stat tykajicich se zafizeni a ochrannych systému uréenych k pouziti v
prostiedi s nebezpecim vybuchu (piepracované znéni).

DIN EN ISO 80079-36:2016-12 ne-elektricka zafizeni pro pouziti v prostredi s nebezpeéim vybuchu.

TRGS 727 Technické nafizeni K nebezpecnym latkam 727, zabranéni nebezpeéi vzniceni disledkem elektrostatickych vyboji 07/2017.
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